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Article 1°¢
La présente loi régle une matiere visée a l'article 78
de la Constitution.
Art. 2
L'intitulé de la loi du 28 décembre 1983 sur le débit

de boissons spiritueuses et sur la taxe de patente_est
remplacé par l'intitulé qui suit :

«Loi du 28 décembre 1983 sur la patente pour le
débit de boissons spiritueuses».

Art. 3

A l'article 1°" de la méme loi, modifié par l'arrété
royal du 27 novembre 1996, confirmé par la loi du 13

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Het opschrift van de wet van 28 december 1983 be-
treffende het verstrekken van sterke drank en be-
treffende het vergunningsrecht wordt vervangen als
volat :

«Wet van 28 december 1983 betreffende de vergun-
ning voor het verstrekken van sterke drank».

Art. 3

In artikel 1 van dezelfde wet, gewijzigd bij het ko-
ninklijk besluit van 27 november 1996, bekrachtigd bij

juin 1997 et par la loi du 22 décembre 1998, les 7° et
8° sont abrogés.

Art. 4 (ancien art. 4 et 5)

A l'article 3, § 1°, de la méme loi, remplacé par
l'arrété royal du 4 avril 2003, confirmé par la loi du 22
décembre 2003, sont apportées les modifications sui-
vantes :

1° a l'alinéa 2, les mots «et y déclarer avoir trans-
mis, préalablement, a ’Administration du cadastre, un
plan dont il mentionne, le cas échéant, les références
sous lesquelles il y a été enregistré» sont supprimés;

2° l'alinéa 3 est abrogé.

Art. 5 (ancien art. 6)

Dans le texte néerlandais de I'article 4, remplacé
par I'arrété royal du 4 avril 2003, confirmé par la loi du
22 décembre 2003, les mots «beslist tot weigering van
de aangifte inzake het vergunningsrecht» sont rempla-
cés par les mots «weigert de vergunning toe te kennens.

Art. 6 (ancien art. 7)

A l'article 6 de la méme loi, remplacé par la loi du
22 décembre 1998, les mots «, de nature a en modifier
I'assiette de I'impot,» sont supprimés.
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de wet van 13 juni 1997 en bij de wet van 22 december
1998, worden de punten 7° en 8° opgeheven.

Art. 4 (vroeger art. 4 en 5)

In artikel 3, § 1, van dezelfde wet, vervangen bij het
koninklijk besluit van 4 april 2003, bekrachtigd bij de
wet van 22 december 2003, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1° in het tweede lid vervallen de woorden «en ver-
klaart daarbij of er reeds eerder een plan werd inge-
diend bij de Administratie van het Kadaster en onder
welke referentie dit in voorkomend geval werd geregis-
treerd»;

2° het derde lid wordt opgeheven.

Art. 5 (vroeger art. 6)

In artikel 4, vervangen bij het koninklijk besluit van
4 april 2003, bekrachtigd bij de wet van 22 december
2003, worden de woorden «beslist tot weigering van
de aangifte inzake het vergunningsrecht» vervangen
door de woorden «weigert de vergunning toe te ken-
nen».

Art. 6 (vroeger art. 7)
In artikel 6 van dezelfde wet, vervangen bij de wet

van 22 december 1998, vervallen de woorden «die de
grondslag van de belasting kan wijzigen,».
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Art. 7 (ancien art. 8)

A l'article 11, § 1°¢, de la méme loi, le 1° est abrogé.

Art. 8 (nouveau)

Alarticle 12, 1°, de la méme loi les mots « dans l'un
des cas prévus a larticle 11, § 1°, 1° et 8°,» sont
remplacés par les mots «dans le cas prévu a l'article
11, 8§ 1°, 8°;».

Sont abrogés :

— l'article 14 de la méme loi, remplacé par la loi du
22 décembre 1998 et modifié par les arrétés royaux du
20 juillet 2000 et du 4 avril 2003, confirmé par la loi du
22 décembre 2003;

— l'article 15 de la méme loi, modifié par la loi du 22
décembre 1998.

Art. 10

A l'article 16 de la méme loi, remplacé par l'arrété
royal du 4 avril 2003, confirmé par la loi du 22 décem-
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Art. 7 (vroeger art. 8)

In artikel 11, § 1, van dezelfde wet wordt het punt 1°
opgeheven.

Art. 8 (nieuw)

In artikel 12, 1°, van dezelfde wet worden de woor-
den «in een van de gevallen bedoeld in artikel 11, § 1,
1° en 8°» vervangen door de woorden «in het geval
bedoeld in artikel 11, § 1, 8°;».

Art. 9

Opgeheven worden :

— artikel 14 van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 22 december 1998 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 20 juli 2000 en het koninklijk besluit van 4
april 2003, bekrachtigd bij de wet van 22 december
2003;

— artikel 15 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet
van 22 december 1998.

Art. 10

In artikel 16 van dezelfde wet, vervangen bij het
koninklijk besluit van 4 april 2003, bekrachtigd bij de

bre 2003, les mots «, sur base de la quotité du revenu
cadastral communiquée par I’Administration du Cadas-
tre» sont supprimés.

Art. 11 (ancien art. 9 partim)

Sont abrogés :

— l'article 17 de la méme loi, modifié par la loi du 22
décembre 1998 et par I'arrété royal du 4 avril 2003,
confirmé par la loi du 22 décembre 2003;

— l'article 18 de la méme loi, remplacé par la loi du
22 décembre 1998;

— l'article 19 de la méme loi, remplacé par la loi du
28 février 1999;

— l'article 20 de la méme loi.

Art. 12 (ancien art. 11)

A l'article 21, § 1¢, de la méme loi, modifié par la loi
du 22 décembre 1998, l'alinéa 2 est abrogé.
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wet van 22 december 2003 vervallen de woorden «in
functie van het aan hem door de Administratie van het
Kadaster meegedeelde afgesplitste gedeelte van het
kadastraal inkomen».

Art. 11 (vroeger art. 9 partim)

Opgeheven worden :

— artikel 17 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet
van 22 december 1998 en bij het koninklijk besluit van
4 april 2003, bekrachtigd bij de wet van 22 december
2003;

— artikel 18 van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 22 december 1998;

— artikel 19 van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 28 februari 1999;

— artikel 20 van dezelfde wet.

Art. 12 (vroeger art. 11)
In artikel 21, § 1, van dezelfde wet, gewijzigd bij

de wet van 22 december 1998, wordt het tweede lid
opgeheven.
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Art. 13 (ancien art. 12)

A l'article 23 de la méme loi, remplacé par la loi du

22 décembre 1998, les mots «ceux de I'administration
du cadastre» sont supprimés.

Art. 14 (ancien art. 13)

A l'article 25 de la méme loi sont apportées les mo-
difications suivantes :

1° le § ler est abrogé;

2° le 8 2 est remplacé par la disposition suivante :

«Toute infraction aux articles 2, 8§ 1° et 8, 1° est
punie d’'une amende de 250 euros a 500 euros»;

3% au § 3, le renvoi au § 1°» est remplacé par «le
renvoi au § 2».

Art. 15

L'article 27, § 3, de la méme loi est abrogé.

Art. 13 (vroeger art. 12)

In artikel 23 van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 22 december 1998, vervallen de woorden «van de
Administratie van het kadaster,».

Art. 14 (vroeger art. 13)

In artikel 25 van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° § 1 wordt opgeheven,;

2° § 2 wordt vervangen als volgt :

«Elke overtreding van de artikelen 2, § 1, en 8, 1°
wordt gestraft met een geldboete van 250 euro tot 500
euro.»;

3°in § 3 wordt de verwijzing naar § 1» vervangen
door «de verwijzing naar § 2».

Art. 15

Artikel 27, 8§ 3, van dezelfde wet wordt opgeheven.
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